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0 udjarski festi sv. SantantoniSi¢a in Se kaj iz Rezije

(Konec)

7 7eno, ki je prigla na festo ez
hribe. sem se srecala spet v Reziji,
ko smo obiskali vas Korito, ki lezi
¢ez tiso¢ metrov visoko in ji je za
ozadje visoki Kamin, rezijanska sta
hora Caninawac. Za razliko od U¢je
lezi Korito na ravnici. nekaksni po-
lici s krpicami polja nad strmimi
previsi, Grucasta vasica z ozkimi
prehodi med hiSami ima za sredi-
sée korito s tekodo vodo, ki mu je
morda nekot dalo ime, saj je bila
tod prvoino planina, naseljena sa-
mo ¢ez poletje. Od cerkve je krasen
razgled po vsej Reziji in ¢e ujames
Sc¢ soncen «an kot smo ga mi, si za
naporno voznjo po strmi, ovinkasti
cesii ve¢ kot odskodovan. :

Ko se je na% avto ustavil pri
prvi hiSi, je od korita sem Ze pri-
tekla nasa znanka Ema, Obiskali
smo tudi njeno hiSico. Kakor vse
rezijunske ima dvoje madstropij:
spodaj je kuhinja, zgoraj spalnica,
kamor se pride po stopnicah na zu-
nanji strani hise. Pred higo je majh-
no dvorisce, ki ga z ene strani okle-
pa hlev s shrambami, z druge pa
zid sosednje domadije. Vse je kljub
revicini cedno in snazno, da se ta-
koj poculis domacega, Medtem ko
so §li kolegi Se drugam po vasi
zaradi popoldanskega sneman ja, sem
ostala pri Emi, da s¢ domeniva za
njen repertoar., Sedla je na stol
pred hiso in jaz na prucko njej
nasproti. Otroci so bili v Soli, so-
sedje pa pri delu. Pod kapom, kjer
je imela lasiovica gnezdo, se je od
casa do ¢asa oglasil pritajen Sce-
bet. izza hlevske strehe je sijalo
sonce in s sosednjega dvoriséa je
bilo sligati Sumenje &ebel, ki so jih

imeli v panjih visoko pod stireho..

Samo Se kak petelinji klic je zmotil
tisino, ko sva zaceli najin pogovor.
Gledala sem vitko Zeno z neznimi,
tetudi delavnimi rokami in drob-
nim obrazom, ki mu je dajala okvir
pisana ruta. zavezana pod srednjim
oglom zadaj na tilniku. in sem se
spomnila stiha iz srbske narodne
pesmi »... vitka jela, lica rumeno-
ga ...c. sNinae¢, sem jo vpradala,
»pa pi umite od ticice bdjice?s —
»Umime, je priznala in mi je za-
pela dolgo pripovedno pesem o {ti-
¢ici, ki je prisla zibat Jezusa, pre-
vrnila zibélico in je potem Marija
vsepovsod iskala svoje dete, iskala
in jokala,., Saj pesem ni rezijan-

ska poscbnost, poznajo jo tudi dru-
god po Sloveniji, a nikjer ni tako
lepa v svoji melodi¢ni preprosto-
sti, tako poetiéna v motiviki in iz-
razanju. pa hkrati miselno globo-
ka. Najbrz ni bilo krivo samo za-
tisje tistega dvoriifa, intimnost
najine samote v dvoje in topla sim-
patija, ki sem jo od prvega tre-
nutka ¢utila do te Zene, da me je
gamilo, ko je pela o srecamju Mari-
je =z misico: Lej, je dejala
misica, ti joteS za eno dusico, meni
pa je en sam krapji stop strl devet
dusic hkrati!

Ko sva potem govorili §e o uspa-
vankah in drugih otrogkih pesmih,
sem jo kar tako vpraiala, &e zna
tudi kakS$no prdvico. Brz je bila
pripravljena pripovedovati. Ni je
motilo, da sem odrasla in tujka,
kakor svojim otrokom mi je govo-
rila in jaz sem jo posluSala z ena-
kim uzitkom kot bi bila eden od
njih. Tam zunaj je bil svet s svo-
jimi problemi. tu pa je tekla zgod-
ba, preprosta in napeta, o babici,
ki je imela hiSico in je prisla va-
njo grdynica: ni je mogla pregna-
ti. Potem so razne zivali na babi-

&ino prosnjo poskuSale: »Gred iz
hiice maoje bdbicel« — »Nele —
sGre§ iz hisice moje bdbicele —
2Nel« — sGres iz hisice moje bédbi-
cele — sNel« Jan je bdbica sld jon

je jokala. Nazadnje je srecala rii-
sico (mravljo). Spet se je ponoviio
kakor prej, potem je risica pik-
nala grdinico u reéf, trikrat jo je
in vsaki¢ se je umaknila dalj, do-
kler ni zbezala... Srefen konec,
kot se za dobro zgodbo spodobi, da
si posluSavec olajSano oddahne in
se sproscéeno nasmeje.

Takrat so pritekli iz bliznje Sole
otroci kakor jata $¢ebetajo¢ih vrab-
cev, izza vogala je prisla soseda z
enim naSih in v hipu sva se znasli
sredi vsakdanje realnosti. Treba je
bilo pripraviti zapisnik posnetkov,
naravnati mikrofon. Se zadnje opo-
zorilo in ze je padlo povelje za
snemanje. Spet je Ema zapela pe-
sem o ticici-bajici in  povedala
pravico o grdynici, tokrat celo bo-
lje, ker ji je poprejsnja ponovitev
osvezila spomin, vendar mi je pr-
votna verzija bolj ugajala. Dozive-
la sem jo ili]a kot ¢lovek. osebno,
tu pa je bila predmet, gradivo za
arhiv in bodote znansivene obrav-
nave. Kajpak drugace ne more biti,
saj dandanes si priloznostnega za-
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YraZeverje na Slovenskem

Slovenski  efnografski muzej je
ob 40-letnici svojega obstoja pri-
pravil ob¢asno razstave :Vraze-
verje ma Slovenskem: od mlajse
kamene dobe do amuletov 20. sto-
letja, Razstavo si je ogledalo okrog
8.000 obiskovalcev, od Kkaterih je
bilo tudi nekaj tujeev (Nemcevy,
AmngleZzev in Ttalijanov). Brez dvo-
ma bi bilo &tevilo tujcev veéje, te
bi bila razstava odprta v poletnem
casu, ko je dotok {uristoy v nage
kraje mmnogo vedji,

Kustodinji Pavli Strukljevi, ki je
razstavljeno gradivo skrbno zh-ra?{-a
an pripravila, je treba dati posebno
priznanje, da je razstava popolno-
ma uspela, Prazgodovinski del raz-
stave je pripravila Vida Stare, ku-
stodinja Narodnega muzeja,

Razstava »Vrazeverje na Sloven-
skeme ima razstavljene predmete iz
prazgodovinske dobe, nato predme-
te kasnejsih obdobij. prav do pred-
metov danasnjih dmni.

_vi\uj omenimo zagovore zoper raz-
licne bolezni pri zivalih in ljudeh,
ki so jih ljudje uporabljali in jih
se uporabljajo, Gotovo je, da za-
govor v nobenem primeru me Zkodi,
[51-{)“\'_{‘-”3 za mroke, ki so najbolj
razsirjeni na Mediteranu, a jih je
tudi pri nas mnogo. Ob preparatih
1j II-(]IS?I\'(E medicine se ¢lovek zadudi,
ko widi, da so neko¢ ljudje zdravili
bolezni z Zivalskimi ~odpadki: da
pa so Se danes ljudje, ki si zdra-
vijo npr. bradavice z mrinom, je se
velikio bolj &uwdno, pa vendar je ta-
ko.

Ob pogledu na ¢arovmice, njihove
procese in  mucenja se clovek
zgrozi mad dlovedko newmmosijo in
krvolodnostjo, pri Vodigki J()i!lﬂ:ll{?i
pa se nasmehne, ¢e pomisli, koliko
romarjev je obiskalo Vodice, da vi-
dijo naravno Kristusovo urpljenje,
ki ga je ta ssvetnica prikazovala
dvakrat tedensko.

Seveda pa se za zdravljenje upo-
(dalje na strani 10)

pisovanja, ki zajame gradivo le ta-
krat, ko je v svoji funkeiji, ne mo-
remo ved privoscéiti,. Vse prehitro
se spreminja zivljenje in gine sta-
ro izro¢ilo. Zato mi je postala tem
bolj dragocena tista tiha urica. ko
mi je bilo Se enkrat dano biti otrok
in zaziveti v svetu pravljic.

Z. K.



rablja Se mnogo drugih pripomod-
kov npr. hodna mit, s katero se pre-
meri bolnik, ki ima bolecine v kri-
zn; zraven je treba Se izgovarjati
»samo prislo, samo prosloc, Nif se
nato zvije v kroglico in sezge, meri

a se bolnika zjutraj in zveder.
Bolnik naj bi na ta nacin ozdravel.
Tudi premasanje bolezni ma drug
predmet, navadno na drevo, je raz-
Sirjeno na slovenskem ozemlju, Ce
je zdravljenje s transplatacijo
uspesno, se drevo posusi in bolmk
ozdravi, v nasprotnem primeru pa
se namesto drevesa posusi bolnik.
Zmano je, da ¢esen pomaga proti
glistam, toda mavezati je treba 13
strokov ¢esna ma nitko, ker bi bhilo
12 sirokov brez utinka. V iem pii-
meru je Stevilo sreéno. Sicer pa je
Stevilka 15 mesreéna, posebno e, ¢e
je ta dan petek. Zdi se, da moc
mesrene {rinajstice vpliva celo na
trimesina Stevila, saj hotel :Slone
v Ljubljani preskoéi Stevilko sobe
od 212 fakoj ma 214. To pa Se ni niti
tako hudo, €e pomislimo, da je v
danasnjih mcsni:i-‘l na zahodu precej
stavb, ki >nimajos trinajstega nad-
stropja, ker se trinajsto nadstrop-
Je v tem primeru oznaci kot Stiri-
najsto. :

S tem pa smo se dotaknili Ze
vrazeverstva 20. stoletja. Srecati
dimnikarja pomeni sreco, za Se ved-
jo sreco se je treba ob srecanju pri-
Jefi za gumb, nerodno je le, e
imamo obleko na zadrgo; kaj te-
daj? Ce pa @rna madka pre@ka ce-
sto, je to slabo znamenje. Ceprav
sta oba. dimnikar in matka d&rna,
pomeni prvi sreco, drugi nesreco,
morda zato, ker je Zenskega spola,
Skoti pa verujejo, da ¢rna madka
prinasa sreco in da je tudi dtevilka
13 sre¢na, verjetno zato, ker so jim
visoka Stevila zelo nepriljubljena.
Prerokovanje iz kave pa je tako
razsirjeno, da je ponekod ze prava
obrt, lz vsega ttega je razvidno, da
vrazeverje Kljub hitrim korakom
civilizacije in tchnike mi jzumrlo,

Za to razstavo je Slovenski efno-
grafski muzej zbral mmogo gradiva,
toda z mjo mi zakljudil proucevanija
vrazeverja, ki ga je Se mnogo na
nasem ozemlju, v tej ali oni obliki,
Vsak mov predmet ali podatek, pove-
zan z vrazeverjem., bi dopolnil Ze
zbramo gradivo in bi pripomogel Se
k tesnejdi raziskavi vrazeverja na
Slovenskem. Zato Slovenski ~etno-
grafski muzej prosi wvse, da poma-
gajo pri zbiranju tega gradiva.

M. L.

Kongres jugoslovanskih folklori-
stop. lzvedeli smo, da letosnji kon-
i:re:s ne bo ma otoku Krku, kot je
silo pryvotno sklemjeno, marve¢ v
Novem Vinodolskem in sicer od 18.
do 22, sept. 1964, V skladu s tem je
bila tema o folklori abmoéja, kjer
zaseda kongres, razSirjena in bo
zajela Se del Hrvatskega Primorja.
Zato pa je morala odpasti tema
»>Otrok v ljudskem nstvarjanjue.

Drustvene novice

Predavanja. LetoSnjo sezono smo
zacel oktobra s predavanjem go-
sta iz Skopja, univ. prof. Br. Ru-
sica, ki je govoril najprej v okviru
nasega drudtva o Skotski ljudski
glasbi (ilustrirano z zelo zamimivi-
mi magnetofonskimi posneiki), na-
ito pa se v okviru podruznice ED]
o Mlinih na veter.,

Naslednje predavanje je imel 22.
nov. 1965 dr, Niko Kurei o Nowih
yogledih  na  ziljsko  Stehvanje.
l’-rmlavamjc so ponazarjale slike im
diapozitivi, PosluSavei so z wviknim
za(ﬂm'ol.j-&tvmn sprejeli novico, da
je avitor napisal o isti temi knjigo,
ki je mediem Ze iila in porotamo
o njej na drugem mestu,

Tretje predavanje je hilo 18, dec.
1963, O einografskem raziskovanju
Pohorja, ki ga je poleti izvedla eki-
pa Slovenskega etnografskega mu-
zeja, je porotal muzejski ravnatelj
Boris Kuhar. Poro¢ilo je bilo sicer
samo pregledno, vendar dovolj iz-
érpno, da so poslusalei dobili vpo-
gled v ljudsko kuliuro tega podroc-
ja .

Ceir{i letoinji sestanek, 24, jam.
1964, je bil posvefen ljudski pesmi.
Pod naslovom :Starejse od eposa
in bhalade?« je dr. Valens Vodusek

repridljivo razpravljal o ponav-
jalmi strukiuri nekaterih masih pe-
smi in s primerjalnim gradivom
podprl svoje dokazovamje o visoki
starosti takih primerov, ki jih ima-
mo Slovendi zelo veliko med mrli-
Skimi, obrednimi, pa celo ljubezen-
skimi in majstarejSimi pripovedni-
mi pesmimi. Po predavamju se je
razvila diskusija, v kateri so meka-
teri udelezenci opozorili na arhi-
tektonski princip ponavljanja tudi
na drugih umetnosinih podrocjih,

Podruznica ED] v Sloveniji je

riredila naslednje predavanje 14.
faun. 1964. O etnogralskih wiisih s
oljske sta porocali Anka Novako-
va in Marija Makarovié, ki sta bili
tam ma Studijskem potovanju pa ob
tej priliki preziveli kratek ¢as ma
terenu. Posneli sta nekaj lepih
barvnih diapozitivov in zbrali pni-
merke poljske likovine umetnosti,
ki so si jih posluSavei s posebnim
zanimanjem ogledali.

Osebne novice. Bravee Glasnika
bo zamimalo in razveselilo, kar so
morda mekateni ze dzvedeli iz dnev-
mega Casopisja, da je dr. Milko Ma-
ticelov prejel za svoje delo »Sezga-
ni in prerojeni cloveke v Palermu
eno izmed nagrad v okvirn 330 pre-
mio internazionale folkloristico Giu-
seppe Pitrés. Cestitamo!

»0d Zlicnega gradu.. .«

se mi je v mislih utrnilo iz slav-
ne ribniske himne, ko sem si ogle-
dovala najmlajsi slovenski muzej,
ker je pal zares v gradu in ima v
svoji zbirki Zlice vseh oblik in ve-
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likosti, Narodopisni muzej v Ribni-
ci je najbrz ne samo nas najmlajsi,
ampak tudi najmanjsi muzej. Ob-
sega komaj tri sobice, vendar je
obiskovavee nadvse prijetno prese-
neden nad bogatim gradivom in pri-
kupno ureditvijo. Tu se je spet
enkrat izkazalo, da najvaznejSe ni-
so vedno veliki prostori in izdatni
krediti, ampak da je veliko veé
vredna ljubezen do predmeta, iz-
najdljivost in prizadevnost muzej-
skega delavea; kajti ribniski muzej
je zrastel iz zelo skromnih sredstev
in je v celoti delo enega samega
¢loveka, njegovega upravnika Jan-
ka Trosta,

Od nekdaj mogoénega ribniskega
gradu so po lkonéani vojni ostali
samo trije stolpi z arkadami in po-
kritimi_hodniki nad njimi. V stolpih.
Kjer je bilo veéasih slanovanje
grajskega usluzbenca, so zdaj mu-
zejski razstavni prostori in depoji.
Nad vhodom visi starinska Zelezna
techinica, kakor bi hotela opomniti
obiskovavea: sPremisli in preteh-
taj, preden kaj starega zavrzes,
morda ima vel cene kot se zdi tr-
govski prera¢unljivostile V muzeju
ni ne dolgocasnih polic ne strogih
vitrin, saj zanje ni prosiora, zaio
pa predmeii bolj neposredno uéin-
kujejo. Ko vstopis. se ti oko unsiavi
ob prijaznem koti¢kn ob oknu, z
razgﬂedom na ornumenelo listje graj-
skega drevja in Pleénikove konice
na obnovljenih cerkvenih zvonikih.
Zdi se, kot da je nekdo pravkar
vstal s stola in na trikotno polico
odlozil orodje, s katerim je rezljal
zobotrebce, to vsakdanjo drobno
potrebiéino. Ob sosedni steni so
razloZeni izdelki strugarjev, razna
kuhinjska posoda in vsakovrsino
rezljano orodje od navadne Zlice
do okusno okraSenih vilic za solato.
Komaj oh&udujoe pogledas orna-
mente naploftati €utari. %e opazis e
lepSe rezbarije na nec¢kah in nazad-
nje obstane$ pri »povodni deklicic
u[li kar 7e predstavlja Zenska figu-
rica vrh loka, ki je bil nekot se-
stavni del Grebencevih sani v La-
zih. Da bi sivkasta barva lesenine
ne utinkovala preveé¢ enoli¢no, so
o stenah razobesSene barvaste slike
ibnice. okoliskih krajev in gradov
iz raznih razdobij, kopije po Val-
vasorju, Rudezu in drugih, pa iz-
virniki J. Trodta. Vmes so pregled-
ne karte podroéij, ki so jih s svojo

robo obhodili ribniski resetarji
Najmoc¢neje ucinkuje na obisko-

vavea veliki zemljevid ribnisko-ve-
likolaskega ozemlja. Vanj so vrisa-
ne ne le vasi in zaselki, kjer je do-
ma suha roba, ampak je ob imenu
kraja pritrjen tndi miniaturni izde-
lek. ki je zanj znacilen. Resetarsivo
je prikazano le v glavnih potezah.
ker je pat stisnjeno v eni sami sobi.
Ob raznih pripravah za klanje viter
in krivljenje obodov, ob statvah za
dna in Ze gotovih izdelkih vseh veli-
kosti zaslutig, da nafe refetarsivo ni
kaksna zaostala, primitivna doma-
¢a obrt, ampak rezuliat in hkrati



ogledalo ljudske iznajdljivosti, zdru-
zene z naravnim umelmskim ¢utom.
Oboje se razodeva Se bolj v trei-
jem muzejskem prosiru, kjer so
razstavijeni loncarski izdelki od le-
senih in mavénih modeloy za peé-
nice do vsakovrsinih piskrov, pi-
skrékoy, skled, latvie, pokrivaé, pe-
kacev, lonc¢kov za roZe, uporabnil
in okrasnih predmetov iz novejie
dobe ter konc¢no otroske igrate s
konjitki, ki piskajo. Ob pec¢i sredi
sobe je klopca, ob njej pa loncar-
ski kolovrat z vzorci gline in na
nasprotni steni slike o lon¢arskem
delu, skice oZag in karte londarskih
zdomarskih poti.

Ko se znajdes spet pri izhodu, se
ti zdi, da si dozivel plasticno ilu-
stracijo ribnigkih pesmi o redeiar-
jih, lonéarjil in lon¢enem basu ter
si samo zazelis, da bi domaéini in
obiskovavei znali prav ceniti, kaj
pomeni za zgodovino naSe ljudske
kulture in domaée obrti ribniski
Narodopisni muzej,

Dr.Zmaga Kumer

»Vislorijac o gospodariju,
ki je hlapca-vraga ugnal

Na neki kmetiji =0 bili opoldne
pr juzini (kosilu), ko je vstopil tuj
mozak. Gospodar ga je povabil, naj
prisede k mizi. »Saj nisem ravno
Lm-l reben,« je rekel tujec, smoj po-
kojni oc¢e so pa rekli: klofuie se
birami, ¢e i pa kdo jesti ponudi, pa
jel. Zato se me bom bramil.c Po ko-
silu se je iujec lepo zahwvalil, obe-
nem pa povedal, da je brez sluzbe.
«Ce imate kako delo zame,: je re-
kel, sbi ostal pri vas.e

Gospodar je videl, da je moZak
Se krepak dlovek, zato mu je rekel:
2Dela imam dovolj. Ce se na kmeé-
ko delo razumes, lahko ostanes.
Kak&no hoS pa placo zahteval?e
. »Ne bom preve¢ lakomenc, je re-
kel tujec. »Dali mi boste hrano,
obleko in tobak. In ker sem takole
nekoliko na smesno udarjen, vas bom
kdaj pa kdaj kak$no uganko wpra-
Sal, vi pa mene, da bo bolj veselo.

‘e vam v celem Jein ne bom wve-
del pravega odgovora vsaj ma eno
uganko, mi me boste dolzni veé, &e
vam bom pa na vse uganke prav
odgovoril, mi boste dali malenkost,
{i Se sami me veste, da jo imate.
Mislim, da vam to me bo preved.«
.. Gospodar je pomislil: »Tudi jaz
Jih mekaj vem. Ni $ment, da bi ti
v teku leta ne postavil take, da ne
bos vedel odgovora mamjo.c Udaril
Je v nastavljeno desnico in tujec
Je postal hlapec.

. »Kako pa ti je ime?¢ ga je vpra-
Sal gospodar.

>Kar Burkel mi recite,« je rekel
hlapec, sbo kar dobro.c :

Burkel je bil tak hlapec, da je bil
gospodar zadovoljen z njim. Delo
u je Slo od rok tako, da je bilo
veselje. Vsako delo je znal, vse je

o pravem casu storil, za vse je Ze
vnaprej vedel, kaj je dreba in kako
je treba. Gospodarstvo je mspevalo
in dobra volja se je z Burklem
naselila v hi%o, Ugank je vedel za-
duda veliko in gospodar je kmalu
obupal nad tem, da bi mu postavil
tako, da bi Burkel ne vedel odgo-
vora,

Med letom so prigospodarili ma-
dega kri¢adka, Vsi so ga bili veseli,
visi so ga radi imeli, najbolj pa
Burkel, Ta ga je z o¢mi kar poziral.
Ko je gospodar {o opazil, se je do-
mislil: Kaj pa ¢e je Burkel od ta
spadnjih? Zaskrbelo ga je, izdal se
pa ni.

Leto, odkar je Burkel nastopil
sluzbo, je potekalo pri najboljsi
volji wvseh, le gospodar je tuhtal.
Zadnji dan pred potekom leta je
po juzini gospodar rekel hlapcn,
maj malo potaka v sobi. Sam je

Na sporocilo uprave Glasnika, da
lisla ne more peé¢ brezpla¢no razpo-
siljati, so mnogi bravci velikoduino
segli p Zep in nam nakazali peé¢ kot
eno lelno narocnino. Vsem lem se
za_pozornost in razumevanje iskreno
zahvaljujemo ter jih prosimo, naj ne
zamerijo, ko bodo nasli prilozeno
poloinico. Ni namenjena njim! Paé
pa prosimo vse druge, da jo upora-
bijo in nakaZejo naroénino za tekoéi
lelnik (100 din). na tek. radun St
600-14-608-162, Slovensko etnograf-
sko drustvo. Vsem, ki bodo nasi
prosnji ustregli Ze pnaprej: Hpalal

stopil v lopo (vezo), kjer so na ste-
mi visela sita za moko presejati.
Vzel je najbolj gosto sito, stopil z
njim v sobo, spustil hlac¢e dol, na-
stavil sito za seboj in krepko od-
dahnil. Pomolil je sito Burklu in
rekel: »Zdaj pa povej, skozi katero
luknjo je Sel?«

Burke!l je wvzel sito v roko, ga
ogledoval od vseh sirami, I{}u ne z
oCmi me z mosom ni mogel ugoto-
viti prave. Postajal je zmerom bolj
nemiren jn rdeé v obraz. Gospodar,
ki je hlaée potegnil na svoje me-
sto, je Burkla nekaj ¢asa opazoval,
naenkrat pa se je Siroko nasmejal:
sTak, tak sirotej si ti, da Sc tega
me ves, Ti bom pa jaz pokazal.c
Zamahnil je z roko mnazaj in poka-
zal ma mesto, kjer hrbet dobro ime
zgubi in rekel: »Skozi tole, vidis,
skozi tole je Sel, #i pa i&¢es ma situ,
kjer so luknjice, mi pa mobene luk-
njeec, ; -
Burkel je prebledel, iz odi se mu
je zabliskalo, zaloputnil je vrata za
sebhoj in odSel tako hifro, da mu
gospodar ni wtegnil reci: Pa sreéno!

Tako je peklendtek celo leto pri-
dno delal za eno samo hlamazo,

Priblizno takole je to »vistorijoe
povedal pred kakimi desetimi loti
fone Bric, ki se je kmalu nato
SIMTING ponesredil,

JoZza Vrdnik
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0 krajevnih imenih v Kostelu

Raba predlogov pri krajevnih
imenih je pri mas popoluoma ne-
obdelano podro&je. Ko se bo pmi-
pravijal leksikon (slovar) sloven-
skih krajevnih imen, bo treba ozna-
¢iti predvsem, s katerimi prediogi
imena posameznih krajev vezeJo
domadini; fo naj bi postalo mero-
dajno za wvse. Zdi se mi, da fo ni
pomembno samo za pravilno rabo
predlogov, - ampak nam dostikrat
odkriva znacilnosti nekaterih kra-
jev in nastanek krajevnih dmen.

O Kostelu ob Kolpi se razmero-
ma malo piSe, toda kadar kdo po-
rota o posamezuih kostelskih va-
seh, navadno rabi napaéne predlo-
ge. Tako smo brali: iz Fare, v I"aro,
nam, od Fare, k Fari (Delo 1, jun.
1963); v Fari. v Banji loki, v Kuz-
lju, nam, pri Fari, v Bamji loki, v
Kuzeljn (Delo 27, febr. 1963). Tudi
dmigje so bili zapisani napacni pred-
logi: v Pircah, v Colnarjih, nam.
pri Pirgih, pri Colnarjih  (Glasnik
.%F_‘.D IV, 5t 4, SE XV, 169); pravilno
va v Glasniku SED III, &t 1: pm
};15k§iﬁil1_ Kdor ne_pozna posebnost
kostelskega nare¢ja  jn  znadilne
rabe predlogov pri_nekaterih kra-
jevnih imenih v Kostelu, mu ni
mogote zameniti, te zapiSe napaden
predlog, V oporo tistim, ki bodo Se
obiskali Kostel in pisali o kostel-
skih vaseh, pa tudi kot gradivo je-
zikosloveem, naj navedem, Katere
predloge rabijo Kostelei pri svojih
krajevnih imenih, v
“1. Najvedja posebnost ma vprasa-
nje »kje?s je raba predloga »pric,
ki ga wezejo domadini z naselji:
pri Deladn, pri Colnarjih, pri Go-
tendih, pri Grbeu, pri Mavercu, [pni
Krkovih, pri Jaksicih, pri Lukeven,
pri Pirdih, Na vprasanje >od kod?s
pa: od Delata, od Colnarjev, od
Gotendih, od Grbea, od Maverca, od
Krkovih, od Jaksi¢ev, od Lukevca,
od Piré, In ma vprasanje skam?«:
k Delagu, k Colnarjem, h Goten-
&¢im, h Grhen, k Mavercu, h Krko-
vim, k Jaksi¢em, k Lukeveu, k Pir-
&im, (Za wvasi Colnarji in JakSici
domatini navadno rabijo ednino,
torej: pri Colnarju, pri Jaksi¢u ali

ri JaSicu itd.) Da nam bodo bi pred-
ogi razumljivi, moramo vedeti, da
so maSteta krajevna imena nastala
iz osebnih priimkov, saj so v Koste-
Ju %e danes Zivi pniimki: Delaé,
Colnar, Gotene, Jaksi¢, Kokowic.
Tudi za vasi na hrvaski strami Kol-
pe rabijo Kostelei predloge spmie,
ske im »ode, kjer je oditno, da so
krajevna imena nastala iz osebnih,
npr. pri Goliku, pri Bini¢kem (ali
pri Bimi¢kih), pri Belem. Se danes
so v rabi tudi hrvadki priimki: Go-
lik, Bimitki, — Razen v navedenih
primenih se rabijo isti predlogi v
zvezi z vasmi: pri IPari, pri Potoku,
pri Maljenci, pri Bilpi, pri Krakar-
Jih, pri Kupi (vas Kupa ma Hnva-
skem). Ali je to mastalo po analogi-
ji ali kako drugace, naj razlozijo
jezikoslovei, Joze Gregorid¢

(Konec prihodnjic)



Ob smrli JoZeta Karlovika

Dne 22. oktobra 1965 je umrl na
svojem domu v Domzalah JoZe
Karloviek,

Morda mi bilo med nami ¢loveka,
ki hi se tako mesebi¢no in zanese-
no predal romanti¢nim sanjam o
nadi ljudski wmetnosti kakor ta za-
sluzni zbiravec mjenih prie. V éu-
dezni svet folklore se je potopil Ze
kot ofrok v oCetovi higi v dolenj-
ski Smarjeti. kjer se je 12. febr.
1900 rodil. Pri poljskem delu in
med gosti v ocelovi gostilni je Ze
kot otrok prisluhnil 1judskim baj-
kam in povestim, imel pa je tudi
odprie  oti za likovne vrednote
ljudskega okolja. Na gimnaziji v
Novem mestu se je pod vodstvom
prof. Josipa Germa vnel za risanje.
To veselje pa mu se je e okrepilo,
ko je kot Student gradbenega od-
delka Tehniske srednje Sole v Ljub-
ljani, kjer je Studiral med leti
1918—1923, obiskoval risarski tecaj
drustva »Probuda«, ma katerem so
poutevali med drugimi tudi Santel,
Sever in Gaspari. Prav zadnji je
srebudil v mladem Studentu  tudi
interes za ljudsko ormamentiko —
torej za tisto umetnostno zvrst, ki bo
peslej poleg gradbene siroke po-
menila osrednje gibalo Karloviko-
vega dela prav do zadnjih dni.

Po komfamj Zoli je deloval Kar-
loviek kot gradbeni tehnik in pro-
jektant pri razliénih podjetjih, po-
magal je priklicati v Zivljenje ke-
ramitno tovarno »Dekore v Ljub-
ljani in postal po vojski profesor
na isti Soli, ki ga je samega vzgo-
jila. Stevilne ¢lanke in skripta je
posvetil gradbeniski problematiki,
toda tule se dotaknimo le tistega
mjegovega dela. ki je bilo sréno
povezano z nasim ljudskim izroti-
lom. Pred veé kot tridesetimi leti
je bil Joze KuarlovSek eden prvih,
ki ga je nadrobneje zamikala slo-
venska kmedtka hiSa. ¢eprav mu je
prvo srecanje z mjo narckovala
spoc¢etka Se dehmiska stran kon-
strukeij in notranje opreme. 7 ve-
liko gore¢nostjo in  nemajhnimi
zeivami je med poklicnim  teren-
skim delom mabral tudi mmnozico
skic in fotografij ljudskega stav-
barstva in umetnosti. z Zivo odprti-
mi otmi je sprejemal plemenite
oblike twdi majmanjsih detajlov —
kovanih mrez, <buﬂkmuw_ okovja,
dimnikov, vezenin, rezbarij itd, Iz
tega truda mu je pognalo mnogo
ragprav, raztresenih po razliénih
revijah in glasilih, pa tudi ve¢ sa-
mostojnih knjig o slovenskih domo-
vih in umetni obrti, prav posebej
pa Se o slovenskem ornamentu, ¢i-
gar raziskovanje je naslo dopolnilo
v pomembni sintezi sSestavine in
uporaba ornamemtac. Lahko reéém,
da je postal Karloviek res odlicen
sirokovnjak za ornamentiko, saj

mu je ta posebni in tolikokrat
zanemarjeni  umeinostno  krasilni
svet ragkril ne samo formalne in
stilno razvojne, do arheoloskih dav-
nin segajoée postave, ampak tudi
vsebinsko bogastvo in  muzikalne
skrivnosti, Karloviek je slovenski
ornament sistematiéno analiziral,
gza pomeril ob tujem, ga osvetlil po
zgodovinsko razvojni strami kot :Eo
geografskem polozaju ter mu tako
poskusil dolo¢iti pravo mesto, Se
vet — tudi sam ga je poustvarjal
in ma novo oblikoval.

Ne samo pisateljsko, tudi risar-
ko in slikarsko ustvarjanje je
Karlovéka pritegnilo, Treba je I)i'in
solskih predlog za ornamentno ri-
samje, ilustracij k njegovim ¢lan-
kom, treba je bilo slikarsko okra-
siti pohigtvo, Pusiimo vpraSamje, ¢e¢
je dandanes ormnamentalni okras se
aktualen — res pa je, da tudi tej
strani Karlovikega prizadevanja ne
moremo odre¢i iskrenosti in kvali-
tete, V Karlovikovih podobah je ma
poseben nadéin zazivela ljudska tra-
dicija. Najprej si je izoblikoval
sgramatiko« ornamenta;: zatel je pi-
liti mjegov likovni izraz in ga ure-
jati po pravilih nekakega »pravo-
risa«. lz organsko pogojenega orna-
menta z vsemi njegovimi miki in
mepravilnostmi se je Karloviku po-
rodil ormmament ¢iste oblike in s
svojo kompozicijo prezel ves nje-
gov predstavni svet, tudi figuralni
svei, Zamikali so ga mamreé tudi
motivi iz 1judskega bajeslovja. tako
da je zelel dlustrirati in ustvariti
praveati slovenski Olimp. Poglab-
jal se je v stwre kozmogonske baj-
ke, iskal mitiéne junake in celo
nove koval in pri tem spekulativno
posegal v mitologijo v-z{md-n:i'h kul-
tur. Se posebno slikarsko tehniko si
je ustvaril: slikanje ma les z lazur-
mimi Juznimi barvami, za katero je
prejel novatorsko diplomo, V 's||i-
karske kompozicije, v katerih se je
spotetka maslanjal delno tudi na
tuje predloge, je vnasSal vedno Zzi-
vahnejsi kolorit, zdruZzen z mocnim
slikovitim poudarkom. Tudi cvetfli¢-
ni ornament se mu je konéno Zzi-
vahno razgibal in se preselil v zive
in zelo kultivirane barvne nianse.
Morda mu je pri tem segla domis-
liija wéasih wsebinsko predaleé, to-
ida mekatere Karlovikovih starejsih
smitoloskih podobe lahko prisieje-
mo kar med nase klasiéne bajeslov-
me ilustracije.

Joze Karloviek je bil na etnograf-
skem polju amater — toda v tisti
majpozitivnejsi obliki, ki ohramja
sreni_poundarek prvega wloga bese-
de, Kritiéni ¢ut mm je preglaSalo
mavdudenje, miselno ostrino pa
umetnigko kreativno sodelovanje.

Poleg raziskovalnega cilja mu je
bil vedno pred ofmi tudi praktiéni

Med novimi knjigami

Niko Kuret, Ziljsko 3tehvanje in
njegov evropski okvir je 7e 5. pu-
blikacija Instituta za slov. narodo-
pisje pri SAZU, Iz8la je nedavno z
letnico 1963. Delo ima razen pred-
govora, dodatkov gradiva ter sezna-
ma virov, opomb in francoskega
povzeika cetvero poglavij. V prvem
ugotovi avitor, da_je ziljsko Stehva-
nje v bistvu razbijanje soda, t. j.
igra. pri kateri je fireba zadeti tar-
¢o, To je bila prvotno spretnostna
vajja staroveskega vojstaka, ki so
Ji Rimljami velkli »quintanas. Drugo
poglavje obravnava viteSke igre, Ki
so se tazvile iz kvintane, nato pa
zvemo v dretjem poglaviju o njih
odmevih v ljudskem Zivijenju ev-
ropskih narodov. Avitor se pomudi
fudi Pri mameniti sinjeki alki. Od
raznih iger z zbijanjem soda kot
tarée je samo Se korak do ziljskega
Stehvanja, o katerem govori jzérpno
in obsezno Cetrto poglavje. Po ugo-
tovitvah o razSirjenosti Stehvanja
mam_avior prikaze (ob mnogih iz-
virmih fotografijah) danasnji potek
igre, poda stara porodila o njej, se
pomudi pri imenu igre in tarce,
mnalo razpravlja Se o njenj starejsi
obliki, o slovesu, izvoru in zvezi
igre z ziljsko srenjo. Ne samo za-
radi bogatega gradiva in ilustracij,
ampak dudi zaradi maéina podaja-
mja bo kmjigo z zamimamjem in
uzitkom bral me le poklicni etno-
gruf, ampak vsak Slovenee, ki mu
Je pri sreu nasa ljudska kultura,
posebno veseli pa so je kajpak Ko-
roski Slovenci.

Cetrto posvetovanje vzhodnoalp-
skih etnografov

bo v dneh od 51, marca do 4. apri-
la 1964 v Gradezu (Italija). Prijav-
ljenih je veé referatov, ki bodo ob-
raynavali Obredno maskiranje na
vzhodnoalpskih tleh. Na posvetova-
nju bodo sodelovali tudi slovenski
etnografi,

namen: npr. kako resiti vrednote
ljudske umetnosti tudi v nad &ac
im jih porabiti v movem okolju —
na stavbi, hiSni opremi itd, Prav tu
pa je pretila nevamost romantiénih
aplikacij in zamenjave krasilnega
in funkcionalnega elementa, ki se
Ji res ni znal vedno izogniti.

In vendar pomeni Kanlovikovo
literarmo delo pomemben kamen v
stavbi mase ljudske umetnosti. Naj
jih Ze praviéno upodteva ali graja
— mimo Karlovikovih del o slo-
venski hisi, ornamentu in umetm
obrti ne bo mogel mihée, kdor se bo
loteval problematike ljudske umet-
nosti, zlasti pa me tisti, ki bo, kakor
Karloviek, ofrodko preprosto in
iskreno zaverovan v naso ljudsko
dedi&éino, ag.
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